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674797-2026 - Resultat

Polen — Maskiner for avloppsrening — Projekt, dostawe, montaz i uruchomienie trzech wiréwek
dekantacyjnych wraz z niezbednym wyposazeniem

OJ S 190/2026 01/10/2026

Meddelande om upphandlings- eller koncessionstilldelning — standardsystem

Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku
E-postadress: przetargi@wobi.pl
Den upphandlande enhetens verksamhet: Vattenverksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Projekt, dostawe, montaz i uruchomienie trzech wirowek dekantacyjnych wraz z
niezbednym wyposazeniem
Beskrivning: Przedmiotem zamodwienia jest realizacja w formule ,zaprojektuj i wybuduj”
kompletnego zadania inwestycyjnego obejmujgcego zaprojektowanie, uzyskanie wymaganych
decyzji administracyjnych, dostawe, montaz, integracje, rozruch, Préby Koncowe, Prébe
Eksploatacyjng oraz przekazanie do eksploatacji kompletnej instalacji mechanicznego
odwadniania osadu na terenie Oczyszczalni Sciekdéw w Biatymstoku przy ul. Produkcyjnej 102,
w tym w szczegodlnosci 3 (trzech) wiréwek dekantacyjnych wraz z wyposazeniem
technologicznym, elektrycznym, AKPIA, automatykg, oprogramowaniem oraz robotami
towarzyszgcymi.
Forfarandets identifierare: f8bfaOba-6ef2-4f16-8d88-a304a6bc85e7
Foregaende meddelande: 591581-2026
Intern identifierare: RZ/RI/PO/47/2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 42996000 Maskiner for avloppsrening
Ytterligare klassificering (cpv): 45232421 Reningsverk, 42995000 Diverse rengdringsmaskiner
, 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur, 45311000 Installation av elektriska
ledningar och kopplingsarbeten, 45330000 Rormokeriarbeten, 45350000 Maskintekniska
installationer, 71320000 Byggtekniska konstruktionstjanster, 51100000 Installation av elektrisk
och maskinteknisk utrustning, 51200000 Installation av mat-, kontroll-, test- och
navigeringsutrustning

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen
Kompletterande information: Miasto Biatystok

2.1.4. Allmanna upplysningar
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Kompletterande information: O udzielenie zamowienia mogg ubiega¢ Wykonawcy, ktorzy nie
podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393
ust. 4 Pzp. Z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce: 1)bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktbrym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j.
Dz. U. z 2026 r. poz. 956) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2)jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
0 zamoéwienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego
z wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcag
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze byé
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. Zamawiajgcy uwzglednit przy podstawach wykluczenia art. 393 ust. 4
Pzp 1.1 Zamawiajgcy na podstawie art. 1 pkt 3 Ustawy z dnia z dnia 13 kwietnia 2022 r. O
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t. j. Dz. U z 2025 r. poz. 514) wykluczy z
niniejszego postepowania osoby i podmioty wpisane na liste, o ktérej mowa w art. 2 tej
ustawy. Zgodnie z art. art. 7 ust. 1 przywotanej ustawy z postepowania o udzielenie
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zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. - Prawo zaméwien publicznych wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644)
jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu
269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24
lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz.U.2026.522 t.j.) ) jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 1. 2. Zgodnie z trescig art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zm.),
dalej: rozporzagdzenie 833/2014,zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e), ust. 8, 9i 10, art. 11, 12,13 i 14
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE,
art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-
h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE oraz tytutu VII rozporzgdzenia (UE, Euratom) 2018/1046 na
rzecz lub z udziatem: 1) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; 2) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub 3) osob fizycznych lub prawnych,
podmiotow lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotéw, na
ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. Szczegotowe informacje
zawiera SWZ cz. |. Ochrone danych osobowych okresla Zat. nr 6 do SWZ. Zawartos¢ oferty
okresla SWZ rozdz. VIII pkt 1. UWAGA: Zamawiajgcy na podstawie art. 139 Pzp: 1) najpierw
dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, 2) w przypadku, o ktorym mowa w pkt 1,
Zamawiajgcy bedzie zgdat dokumentu JEDZ wytgcznie od wykonawcy, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, 3) Zamawiajgcy zastosuje procedure ponownego badania i oceny ofert
zgodnie z art. 139 ust. 3 i ust. 4 Pzp: Ze wzgledu na ograniczenie w liczbie znakdéw pozostate
informacje oraz warunki udziatu w postepowaniu i dokonania oceny spetnienia tych warunkow
zostaty okre$lone w SWZ.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/25/EU

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
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Titel: Projekt, dostawe, montaz i uruchomienie trzech wirdwek dekantacyjnych wraz z
niezbednym wyposazeniem

Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest realizacja w formule ,zaprojektuj i wybuduj”
kompletnego zadania inwestycyjnego obejmujgcego zaprojektowanie, uzyskanie wymaganych
decyzji administracyjnych, dostawe, montaz, integracje, rozruch, Préby Koncowe, Prébe
Eksploatacyjng oraz przekazanie do eksploatacji kompletnej instalacji mechanicznego
odwadniania osadu na terenie Oczyszczalni Sciekdéw w Biatymstoku przy ul. Produkcyjnej 102,
w tym w szczegodlnosci 3 (trzech) wiréwek dekantacyjnych wraz z wyposazeniem
technologicznym, elektrycznym, AKPIA, automatykg, oprogramowaniem oraz robotami
towarzyszgcymi.

Intern identifierare: Projekt, dostawe, montaz i uruchomienie trzech wiréwek dekantacyjnych
wraz z niezbednym wyposazeniem

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 42996000 Maskiner for avloppsrening
Ytterligare klassificering (cpv): 45232421 Reningsverk, 42995000 Diverse rengdringsmaskiner
, 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur, 45311000 Installation av elektriska
ledningar och kopplingsarbeten, 45330000 Rormokeriarbeten, 45350000 Maskintekniska
installationer, 71320000 Byggtekniska konstruktionstjanster, 51100000 Installation av elektrisk
och maskinteknisk utrustning, 51200000 Installation av mat-, kontroll-, test- och
navigeringsutrustning

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen
Kompletterande information: Miasto Biatystok

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 18 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
i nej

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: 100 %

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
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Information om tidsfrist for provning: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamdwien, ktérych
wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikaciji elektronicznej; b) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informaciji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej; b) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentdéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamdwienia na stronie
internetowej, w przypadku zamoéwien, ktorych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Wodociggi
Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Prezes Krajowej 1zby
Odwotawczej

6. Resultat

6.1. Resultat — delkontraktets id: LOT-0001
Status pa val av vinnare: Ingen vinnare har valts ut och upphandlingen, anbudsomradet eller
tavlingen har avslutats eller avbrutits.
Skalet till att en vinnare inte utsags: Képarens beslut pa grund av andrade behov

6.1.4. Statistisk information
Inkomna anbud eller intresseanmalningar:
Typ av inlamningar: Anbud
Antal anbud, anbudsansokningar och intresseanmalningar som inkommit: 0
Typ av inlamningar: Anbud fran mikroféretag samt sma och medelstora féretag
Antal anbud, anbudsansokningar och intresseanmalningar som inkommit: O
Typ av inlamningar: Anbud fran anbudsgivare som ar registrerade i andra lander i Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet an képarens land
Antal anbud, anbudsansdkningar och intresseanmalningar som inkommit: 0
Typ av inlamningar: Anbud fran anbudsgivare som ar registrerade i lander utanfér Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet
Antal anbud, anbudsansokningar och intresseanmalningar som inkommit: 0
Typ av inlamningar: Anbud som lamnas in elektroniskt
Antal anbud, anbudsansokningar och intresseanmalningar som inkommit: O

8. Organisationer
8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku

Registreringsnummer: RZ/RI/PO/47/2026
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Postadress: ul. Mtynowa 52/1

Ort: Biatystok

Postnummer: 15-404

Del av land (NUTS): Biatostocki (PL841)

Land: Polen

Kontaktpunkt: Jerzy Rusitowicz

E-postadress: przetargi@wobi.pl

Tfn: +48 857458136

Fax: +48 857458113

Webbadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-95c4972a-7fa4-
43a5-acf9-b2683ddd0cc9

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Registreringsnummer: RZ/RI/PO/47/2026
Postadress: ul. Postepu 17 a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: uzp@uzp.gov.pl
Tfn: +48 224587701
Fax: +48 224587700
Webbadress: www.uzp.gov.pl
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LUO00O)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: b30f6c6b-c2ed-4fa1-a561-b59b4293a216 - 01
Formulartyp: Resultat

Meddelandetyp: Meddelande om upphandlings- eller koncessionstilldelning — standardsystem
Meddelandets undertyp: 30
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Avsandningsdatum for meddelandet: 30/09/2026 08:03:20 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 674797-2026

EUT S-nummer: 190/2026

Publiceringsdatum: 01/10/2026
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